»Gott, man lobet dich in der Stille” BWV 120

Kantata Bacha ,Gott, man lobet dich in der Stille” BWV 120 powstata — jak obecnie
przypuszczajg badacze — w roku 1730 na uroczystos$c¢ zaprzysiezenia nowej rady miejskiej Lipska, ktérg
celebrowano zawsze w dniu $w. Barttomieja — 24 sierpnia. Gdy Jan Sebastian w roku 1723 obejmowat
stanowisko kantora w kosciele sw. Tomasza, jednym ze zobowigzan wymienianych w kontrakcie byto
tez pisanie dziet uswietniajgcych najwazniejsze wydarzenia w ratuszu, w tym wtasnie to wyzej opisane.
Kompozytor mogt zresztg liczy¢ wtedy na sfinansowanie przez miasto zwiekszonej obsady
instrumentalnej, ktéra wymagata dodatkowych angazy: trzech trgbek z kottami, dwoch fletéw, dwoch
obojow itd. Z rzadka byto mu dane kompletowac¢ tak pokazny sktad wykonawcéw na niedziele zwykte,
a jesli juz — to raczej na najwazniejsze swieta roku koscielnego. Owe kantaty ,radzieckie” dawaty wiec
Bachowi szanse, z ktérej zresztg skrzetnie korzystat, by przygotowaé dzieta bardziej okazate,
ceremonialne, potezne w swoich zatozeniach. Z reguty tez ich tematyka byta podobna. W librettach tych
utworéw dominowat bowiem watek pochwalny i dziekczynny. Wielbiono w nich Boga za troske, jaka
otaczat miasto Lipsk, za oddalenie oden réznych kataklizmow, kierowano prosby na czas nadchodzacy,
podejmowano zobowigzania o charakterze spotecznym, duchowym itd.

Muzykolodzy nie traktujg BWV 120 jako kompozycji w petni oryginalnej. Przy zatozeniu, ze
pierwsze wykonanie dzieta rzeczywiscie miato miejsce 24 sierpnia roku 1730, trzeba by uzna¢, ze co
najmniej w jej czesciach pierwszej, drugiej i czwartej Bach wykorzystat muzyke z napisanej rok
wczesniej kantaty weselnej ,Herr Gott, Berherrscher aller Dinge” BWV 120a. Mato tego, gdyby
kompozycja ta powstata faktycznie w roku 1730 (co nie jest pewne!), to utwér bytby drugg wersjg
kantaty pod tym samym tytutem (acz z inng warstwa stowng), przedstawionej raptem dwa miesigce
wczesniej — 26 czerwca 1730 na dwdchsetlecie proklamacji Konfesji Augburskiej (BWV 120b). Ze
wzgledow stylistycznych zrodet muzyki ,Gott, man lobet dich in der Stille” BWV 120 upatruje sie rowniez
w kompozycjach z czasow odleglejszych, z lat 1717-1723, gdy mistrz dziatat jako kapelmistrz dworu w
Kothen. By opisanych tu zawirowan chronologicznych nie byto dos¢, wspomniec trzeba, iz kompozytor
poprowadzit swoje dzieto ponownie w latach czterdziestych (1748?) i z tego czasu zachowat sie
Bachowski autograf partytury, przechowywany obecnie w Bibliotece Jagielloniskiej w Krakowie. Krétko
potem zapewne ustep drugi kantaty — choér ,Jauchzet, ihr erfreuten Stimmen” stat sie dla Jana
Sebastiana podstawa tzw. parodii w Mszy h-moll BWV 232, we fragmencie ,Et expecto resurrectionem”
(na zakoriczenie Credo).

Ze wzgledow stylistycznych za autora tekstu BWV 120 uwaza sie bliskiego wspotpracownika
Bacha — poete i kaznodzieje Christiana Friedricha Henriciego alias Picander, mimo iz zadne dokumenty
tego nie potwierdzaja. W arii rozpoczynajacej dzieto przytoczony zostat poczatkowy wiersz Psalmu 65
»Tobie, Boze, nalezg sie piesni chwaty na Syjonie i przed Tobg nalezy wypetnié ztozone Ci slubowanie”
w ttumaczeniu Marcina Lutra. Dobér takiego cytatu biblijnego nie wydaje sie przypadkowy. Psalm 65
bowiem uznawany byt w tradycji teologicznej za hymn wdziecznosci — modlitwe ludu Izraela do Boga
w podziekowaniu za obfite deszcze wiosenne, ktére uchronity kraj od kleski gtodu. Ze wzgledu na
okolicznosci powstania kantaty 6w cytat psalmowy nabiera jednak Anno Domini 1730 nowej, doraznej
tresci. Staje sie wyrazem wdziecznosci lipskich mieszczan za wszystkie dobra, ktére Bég na nich zestat,
a dla nowo wybranych radnych jawi sie jako pouczenie, iz z podjetych zobowigzan bedg musieli sie
rozliczy¢ przed Panem. Tak samo, wspomniany tu starotestamentowy Syjon urzeczywistniajgcy miasto
Boga, interpretowac nalezy jako niebianska paralele dla wspétczesnego Bachowi Lipska.

Jak wspomniano wyzej, ustep poczatkowy w BWV 120 to aria altowa. Nietypowe to byto
rozwigzanie formalne, jak na kantaty Bacha. Uzasadnia je wszak fakt, ze w Lutrowym ttumaczeniu
Psalmu 65 na jezyk niemiecki pada takie stwierdzenie, od ktérego kantata wzieta swdj tytut: ,Gott, man
lobet dich in der Stille” (Boze, Ciebie wychwalaé nalezy w cichosci), niezbyt zresztg adekwatne w
odniesieniu do oryginatu hebrajskiego. Stad tez potezny chér ,radosnych gtoséw piesn na firmamenty
wznoszacy” w entuzjastycznym jubilatio, pojawi sie dopiero w drugim ustepie dzieta. Zaraz po nim bas
w swoim recytatywie (cz. ll) wystepuje z przestaniem, w ktérym raz jeszcze powtarza wezwanie z
Psalmu 65, by wielbi¢ Pana i dotrzymac¢ ztozonych mu przyrzeczen, teraz jednak bezposrednio i wprost



kierowanym do mieszkancéw i do nowo wybranych wtadz miasta lip (od ktérych to drzew swojg nazwe
wzigt Lipsk jeszcze w XIl wieku). Cato$¢ kantaty wiericzy natomiast chorat — czwarta zwrotka Te Deum

w niemieckim ttumaczeniu Marcina Lutra.
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